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ภาพ​ เอก​โดย​บทความ

 

 

ลบ​อะห์ลุ​ต่อ​มี​กที่ั​มร​ ควา​ถึง​ หมาย​ษหนึ่ง​ดี​าน, ฮะ​รอ​กุ​สํานวน​ใน[ِحَبلِ اللّه]”ลลอฮ์ั​งอ​แห่​เชือก​ “สาย​คําว่า
ลละ​าร “ฮับลิ​งก​โอ​ใน​นี้​หมาย​ความ​ตาม​ปรากฏ​ที่​ ดัง​ อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ตของั​ลาย​วิ​ใน​เหนี่ยว​ยึด​การ​ และี​ยต์นบั

: ​ว่า​อน) ที่​อิมร​ลี​ฮ์อา​เราะ​ฮ์ 103 ซู​ยะ​ฮ์” (อา

«وَاعتصَِمُوا بحَِبلِ اللّهِ جَمیعاً وَلا تفََرقُوا»

”​กัน​แตกแยก​ได้​อย่า​ และ​กัน​เพรียง​พร้อม​ลลอฮ์โดยั​งอ​แห่​เชือก​สาย​เหนี่ยว​ยึด​จง​และ“

​ ว่า​ร อ.​เก​มบา​มาิ​นอ​ท่า​ ญาบีร จาก​จาก​ 672 รายงาน​ 1 หน้า​เล่ม​าน ่​รอ​ลกุ​ริ​ฟีย์ ตัฟซี​น ​รฮาู​ อัลบ​หนังสือ​ใน
พระ​ยว ดัง​นี่​เห​ยึด​ให้​เรา​พวก​มายัง​บัญชา​ถูก​ลลอฮ์ ที่ั​งอ​แห่​เชือก​ สาย​คือ​เขา​วก​ พ​มัด​ฮัม​มุ​ของ​วาง​“วงศ์

“​กัน​แตกแยก​ได้​อย่า​ และ​กัน​เพรียง​พร้อม​ลลอฮ์โดยั​งอ​แห่​เชือก​สาย​เหนี่ยว​ยึด​จง​ลลอฮ์ “และั​งอ​ขอ​ดํารัส

لامَُ)هُمْ حَبْلُ اللهِ الذِي أمُِرْناَ باِلاِعْتصَِامِ بهِِ،فَقَالَ: هِمُ السَْدٍ(عَل لامَُ) قَالَ:  آلُ مُحَم ي جَعْفَرٍ(عَلَيْهِ السَِعَنْ جَابرٍِ،عَنْ أ
هِ جَمِيعاً وَ لاٰ تفََرقُوا وَ اعْتصَِمُوا بحَِبْلِ اللّٰ

สาย​เหนี่ยว​ยึด​ “จง​ฮ์นี้​ยะ​อา​ของ​หมาย​ความ​กับ​เกี่ยว​ถาม​ได้​หนึ่ง​คน​อาหรับ​ : เมื่อ​ ว่า​ ศ.​มัด​ฮัม​มุี​นบ​ท่าน​จาก
 โอ้​ว่า​กล่าว​ และ​ อ.​ะลี​งอ​ขอ​มือ​จับ​ ได้​ลลอฮ์ ศ.ั​งอ​แห่​ทูต​ศาสน​” ท่าน​กัน​เพรียง​พร้อม​ลลอฮ์โดยั​งอ​ขอ​เชือก

”​มั่น​จง​ให้​เขา​ต่อ​เหนี่ยว​ยึด​ลลอฮ์ จงั​งอ​แห่​เชือก​ “สาย​คือ​ นี้​ เอ๋ย​อาหรับ

هِ جَمِيعاً ،فَأخََذَ رسَُولُ (صَلى اللهُ عَلَيْهِ وَ آلهِِ) أنَهُ سَألََ أعَْراَِي عَنْ هَذِهِ الآْيَةِ: وَ اعْتصَِمُوا بحَِبْلِ اللّٰ يِعَنِ الن
،هَذَا حَبْلُ اللهِ فَاعْتصَِمْ بهِِ يَِلامَُ)،وَ قَالَ: يَا أعَْرا عَلَيْهِ الس) ِبيَِدِ عَلي(ِِهُ عَلَيْهِ وَ آلهى اللصَل)ِهالل



กิม ฮัสก​ฮา​ ท่าน​ เช่น​กัน​เหมือน​ไว้​นี้​ทํานอง​ใน​บันทึก​การ​มี​ห์ ก็ได้​นะ​ซุน​ชาว​ของ​ฝั่ง​ฟาก​ใน​เดียวกัน​เช่น​และ
​ ว่า​ ศ.ี​นบ​ท่าน​ถึง​ไป​รายงาน​สาย​สารบบ​มี​ 130 ซึ่ง​ 1 หน้า​ เล่ม​ซีล​ ตัน​ดุล​ฮิ​วา​ ชะ​ตํารา​ใน​ไว้​บันทึก​ย์ ได้​อนี

ยึด​และ​น ​แน่​เหนียว​กุม​เกาะ​ และ​ภัย​ปลอด​ที่​ลํานาวา​ขี่​ขึ้น​จะ​ที่​รัก​ใด​ : “ผู้​ว่า​ไว้​กล่าว​ ได้​ ศ.​ศาสดา​ท่าน
เขา​ของ​หลาน​ลูก​วาน​วงศ์​ชี้นําจง​การ​รับ​จง​ และ​อะลี​ต่อ​ภักดี​จง​ ก็​คง​มั่น​ลลอฮ์อย่างั​งอ​แห่​เชือก​สาย​เหนี่ยว

  مَنْ أحََب أنَْ َرْكَبَ سَفِينَةَ الَنجَاةِ وَ يَسْتمَْسِكَ باِلْعُرْوَةِ الَْوُْقىٰ وَ يَعْتصَِمَ بحَِبْلِ الَلهِ الَْمَتِنِ فَلُْوَالِ عَليِّاً ولیأتمّ
بالهداة من ولده ؛

ที่​ ลํานาวา​ คือ​อะลี​ต่อ​ภักดี​การ​ยต์ และั​ลบ​ อะห์ลุ​ว่า​ยืนยัน​ย์ ได้​ฟีอี​ชา​อิหม่าม​ที่​แหละ​นี้​ทํานอง​ใน​และ
: น​ท่า​ของ​กวี​บท​ ดัง​ภัย​ปลอด

ا رأَیتُ الناسَ قَد ذَهَبَت بهِِم           مَذَاهِبُهُم فِی أبحُرِ الغَی وَ الجَهلَ وَ لَم

رکَِبتُ عَلَی اسمِ الله فِی سُفُنِ النجَا     وَ هُم آل بَیتِ المُصطفَی خَاتمَِ الرسُلِ

کِ بالحَبلِ وَ أمسَکتُ حَبلَ اللهِ وَ هُوَ وَلاءوهُم         کَما قَد أمُِرناَ بالتمَس

และ​มืดมน​ที่​ทาง​เส้น​ ตาม​เขา​พวก​กับ​ร่วม​ทาง​เดิน​ เคย​ข้าฯ​ ที่​นั้น​เหล่า​คน​เห็น​ ก็ได้​ ข้าฯ​แล้ว​ ครั้น​นี้​ดัง
เล​ทะ​กลาง​ทิศทาง​ไม่รู้

ศฏอฟา ศาสน​มุ​ศาสดา​ยต์ ของั​ อะฮ์ลัลบ​คือ​เขา​วก​ พ​ปลอดภัย​ที่​ลํานาวา​ขี่​ขึ้น​ ได้​ลลอฮ์ ข้าฯั​งอ​แห่​พระนาม​โดย
ย​ท้า​สุด​คน​ทูต

เชือก​ถือ​ต้อง​ว่า​บัญชา​ถูก​เรา​กับ​ เหมือน​เขา​พวก​ต่อ​ภักดี​ จงรัก​คือ​ นั่น​ลลอฮ์แล้วั​งอ​ขอ​เชือก​สาย​ยึด​ ได้​ข้าฯ
มั่น​ให้

ท่าน​ แน่นอน​ว่า​เลย​สงสัย​ข้อ​ไม่มี​อย่าง​ดี​รู้​ ย่อม​นี้​บท​กวี​อ่าน​เมื่อ​น ​เจ​ชัด​ปัญญา​ทาง​สายตา​มี​ที่​คน​สําหรับ
ของ​วาน​ วงศ์​ว่า​ชัดเจน​ประกาศ​อะฮ์ ได้​ฮ์ วัลญะมา​นะ​ซซุน​ะฮ์ลิ​งอ​ขอ​หนึ่ง​คน​อิหม่าม​ฐานะ​ย์ ใน​ฟิอี​ชา​อิหม่าม

แห่​เชือก​ สาย​) คือี​ยต์นบั​ลบ​ะห์ลุ​(อ​เขา​พวก​ เพราะ​ภัย​ปลอด​ ผู้​คือ​น ​ท่า​พวก​ยึดถือ​ที่​ผู้​ และ​ ศ.​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา
!! ลลอฮ์ั​งอ
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